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BEGRUNDELSE

I forbindelse med Borgernes Europa leegger Kommissionen stor vaegt pa at forenkle
feellesskabslovgivningen for at gere den klarere og lettere tilgeengelig for almindelige
borgere, séledes at de far nye muligheder og kan udnytte de specifikke rettigheder,
som fellesskabslovgivningen giver dem.

Dette mél kan ikke nas, sé lenge en lang reekke bestemmelser, som er blevet @ndret
gentagne gange, ofte ganske vasentligt, stadig ikke er samlet, men skal findes dels i
den oprindelige retsakt og dels i senere @ndringsretsakter. Det er sdledes nedvendigt
at foretage omfattende undersogelser af mange forskellige dokumenter, der skal
sammenholdes, for det kan fastslas, hvilke regler der geelder.

Som folge heraf er det af afgerende betydning, at bestemmelser, der ofte er blevet
@ndret, kodificeres, hvis faellesskabslovgivningen skal vere klar og gennemsigtig.

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen' derfor at palagge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende endring af dem, idet den
understregede, at dette var et minimumskrav, og at tjenestegrenene skulle bestrabe
sig pé at kodificere de tekster, de var ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum
for at sikre, at fellesskabsreglerne var klare og lette at forsta.

Dette blev bekreftet i formandskabets konklusioner fra Det Europziske Réad i
Edinburgh (december 1992)%, hvori det understreges, at en kodifikation er vigtig,
fordi den giver retlig sikkerhed med hensyn til, hvilke retsforskrifter der galder
vedrerende et bestemt spergsmal pa et bestemt tidspunkt.

Kodifikationen skal foretages under fuldstendig overholdelse af Fellesskabets
normale lovgivningsprocedure.

Eftersom der ved kodifikation ikke ma foretages nogen @ndringer af indholdet i de
kodificerede retsakter, har Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen i en
interinstitutionel aftale af 20. december 1994 fastsat, at der kan anvendes en
hasteprocedure til hurtig vedtagelse af de kodificerede retsakter.

Formélet med dette forslag er at foretage en kodifikation af Radets
direktiv 84/450/EQF af 10. september 1984 om vildledende og sammenlignende
reklame®. Det nye direktiv traeder i stedet for de forskellige retsakter, som er
indarbejdet i det”; forslaget @ndrer ikke indholdet af de retsakter, der kodificeres,
men er blot en sammenskrivning af dem, og der foretages kun de formelle @ndringer,
der er nedvendige af hensyn til selve kodifikationen.

KOM(87) 868 PV.

Se bilag 3 til del A i konklusionerne.

Foretaget i henhold til meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Radet - Kodificering
af gaeldende fzllesskabsret, KOM(2001) 645 endelig.

Se bilag I, del A, til dette forslag.
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Forslaget til kodifikation er udarbejdet pd grundlag af en forelebig konsolidering pa
alle de officielle sprog af direktiv 84/450/EQF og retsakterne om @ndring heraf, som
er foretaget af Kontoret for De Europziske Feallesskabers Officielle Publikationer
ved hjelp af et edb-system. Hvor artiklerne har féet nye numre, vises
sammenhaengen mellem de gamle og de nye numre i en tabel i1 bilag II til det
kodificerede direktiv.
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|V 97/55/EF Artikel 1, nr. 1) |
2006/0070(COD)

Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV
om vildledende og sammenlignende reklame

(EOQS-relevant tekst)

|V 84/450/EQF (tilpasset) |

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feallesskab, serlig
artikel > 95 <XI,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg’,
efter proceduren i traktatens artikel 251°, og

ud fra felgende betragtninger:

K

(1)  Rédets direktiv 84/450/EQF af 10. september 1984 om vildledende og
sammenlignende reklame’ er blevet @ndret vasentligt ved flere lejligheder®. Direktivet
bor af klarheds- og rationaliseringshensyn kodificeres.

> EUTC[...]af[...],s. [...].

6 EUTC[...]af[...],s. [...].

’ EFT L 250 af 19.9.1984, s. 17. Senest &ndret ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/29/EF
(EUT L 149 af 11.6.2005, s. 22).

8 Jf. bilag I, del A.
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2)

V 84/450/EQF Betragtning 1
(tilpasset)

De gazldende retsforskrifter vedrorende vildledende reklame er vidt forskellige i de
forskellige medlemsstater. Da reklame raekker ud over de enkelte medlemsstaters
graenser, indvirker den direkte pa faellesmarkedets X rette <XI funktion.

€)

WV 84/450/EQF Betragtning 2
(tilpasset)

Vildledende [X> og wulovlig sammenlignende <XI reklame kan medfere, at
konkurrencen inden for feellesmarkedet fordrejess.

(4)

V 84/450/EQF Betragtning 3
(tilpasset)

Uanset om reklame forer til indgéelse af en kontrakt eller ej, pavirker den forbrugernes
B> og de erhvervsdrivendes <X] gkonomiske situation.

)

WV 84/450/EQF Betragtning 4
(tilpasset)

De indbyrdes forskelle i medlemsstaternes retsforskrifter X> om reklame, der vildleder
erhvervslivet, <X] heemmer gennemforelsen af reklamekampagner ud over de nationale
grenser og indvirker sdledes pa de frie varebevagelser og den frie udveksling af
tjenesteydelser.

(6)

WV 97/55/EF Betragtning 2
(tilpasset)

Gennemforelsen af det indre marked B betyder et storre <XI udbud. Da forbrugerne
> og de erhvervsdrivende <X] skal kunne drage den sterst mulige fordel af det indre
marked, og da reklame er et yderst vigtigt middel, nir det drejer sig om at skabe reelle
afsetningsmuligheder for varer og tjenesteydelser over hele Fellesskabet, beor de
grundleggende bestemmelser for reklamens form og indhold vere ensartede, og
betingelserne for anvendelse af sammenlignende reklame i1 medlemsstaterne ber
harmoniseres. Er disse forudsatninger til stede, X> skulle <] en sadan reklame
bidrage objektivt til at klarlegge fortrinnene ved de forskellige sammenlignelige
produkter. Sammenlignende reklame kan i forbrugernes interesse ogsa stimulere
konkurrencen mellem vareleverandererne og tjenesteyderne.
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(7)

V 84/450/EQF Betragtning 7
(tilpasset)

Der ber opstilles objektive mindstekriterier til bedemmelse af, om X business-to-
business-reklame <XI er vildledende.

(8)

WV 97/55/EF Betragtning 5 og 6
(tilpasset)

Sammenlignende reklame kan veaere et legitimt middel til oplysning af forbrugerne om
deres interesse, ndr sammenligningen vedrerer konkrete, relevante, dokumenterbare og
reprasentative traek og ikke er vildledende. > En bred definition af sammenlignende
reklame, der kan dakke alle former for ssmmenlignende reklamer, er enskelig. <XI

)

|V 97/55/EF Betragtning 7

Der bor fastsattes betingelser for, hvorndr sammenlignende reklame er tilladt, for s&
vidt angdr sammenligningen, séledes at det kan fastslds, hvilke former for
sammenlignende reklame der vil kunne fordreje konkurrencen, skade konkurrenterne
og pavirke forbrugernes valg i1 uheldig retning. Disse betingelser for lovlig reklame
bor omfatte kriterier for en objektiv sammenligning af varers og tjenesteydelsers
karakteristiske trek.

(10)

‘ WV 97/55/EF Betragtning 10

De internationale konventioner om ophavsret og de nationale bestemmelser om ansvar
1 og uden for kontraktforhold ber finde anvendelse, nar sammenlignende reklame
omtaler eller gengiver resultater af sammenlignende prover foretaget af tredjemand.

(11)

‘ WV 97/55/EF Betragtning 11

Betingelserne for sammenlignende reklame ber vare kumulative og overholdes fuldt
ud. I overensstemmelse med traktaten ber det overlades til medlemsstaterne at
bestemme form og midler for gennemforelsen af disse betingelser, for s vidt som
form og midler ikke allerede er fastlagt i dette direktiv.
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(12)

‘ WV 97/55/EF Betragtning 12

I disse betingelser ber der navnlig tages hensyn til bestemmelser baseret pd Radets
forordning (EQF) nr. 2081/92 af 14. juli 1992 om beskyttelse af geografiske
betegnelser og oprindelsesbetegnelser for landbrugsprodukter og levnedsmidler’,
serlig artikel 13, og andre faellesskabsbestemmelser, der er vedtaget pa
landbrugsomradet.

(13)

‘ WV 97/55/EF Betragtning 13

Ifolge artikel 5 1 Rédets forste direktiv 89/104/EQF af 21. december 1988 om
indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning om varemarker'® giver et
registreret varemerke indehaveren en eneret, som indebarer, at han kan forbyde
tredjemand at gere erhvervsmassig brug af et tegn, der er identisk med eller ligner et
givet varemarke, nar der er tale om identiske varer eller tjenesteydelser, eller eventuelt
endog nér der er tale om varer af anden art.

(14)

‘ WV 97/55/EF Betragtning 14

For at gore sammenlignende reklame effektiv kan det imidlertid veere nedvendigt at
identificere en konkurrents produkter eller tjenesteydelser ved at henvise til hans
firmanavn eller til et varemaerke, som han er indehaver af.

(15)

‘ WV 97/55/EF Betragtning 15

En sddan anvendelse af en andens varemerke, firmanavn eller andre karakteristiske
kendetegn er ikke nogen krankelse af den pdgaldendes eneret, hvis dette direktivs
bestemmelser er overholdt, idet det eneste formal er at skelne og saledes satte
forskellene objektivt i relief.

(16)

WV 84/450/EQF Betragtning 9
(tilpasset)

Personer og organisationer, der i henhold til medlemsstaternes lovgivning har retlig
interesse heri, ber have mulighed for at gribe ind over for vildledende X> og ulovlig
sammenlignende <XI reklame ved at indbringe en sag for en domstol eller for en
administrativ myndighed, som har kompetence til at treffe afgerelse om klager eller
indlede retsforfelgning.

EFT L 208 af 24.7.1992, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr. 806/2003 (EUT L 122
af 16.5.2003, s. 1).
EFT L 40 af 11.2.1989, s. 1. Senest a@ndret ved beslutning 92/10/EQF (EFT L 6 af 11.1.1992, s. 35).
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(17)

WV 84/450/EQF Betragtning 11
og 12 (tilpasset)

Domstolene eller de administrative myndigheder ber have befojelse til at pdbyde eller
gennemfore, at vildledende X> og ulovlig sammenlignende <X] reklame bringes til
opher. > Det kan i visse tilfelde vere hensigtsmessigt at forbyde en vildledende og
ulovlig sammenlignende reklame, endnu for den ndr ud til offentligheden. Dette
indebzrer dog pa ingen made, at medlemsstaterne skal indfere regler med krav om
systematisk, forudgaende kontrol med reklame. <XI

(18)

WV 84/450/EQF Betragtning 16
(tilpasset)

Frivillig kontrol udevet af uathengige organer til imedegaelse af vildledende > eller
ulovlig sammenlignende <X] reklame kan forhindre, at sager indbringes til
administrativ eller retslig behandling, og ber derfor fremmes.

(19)

‘ WV 97/55/EF Betragtning 17

De nationale uafhangige organer kan koordinere deres arbejde gennem
sammenslutninger eller organisationer pd fallesskabsplan og kan blandt andet
behandle grenseoverskridende klager.

(20)

WV 2005/29/EF Betragtning 21
(tilpasset)

Selv om bevisbyrden afgeres efter national lovgivning, er det hensigtsmassigt, at
domstole og administrative organer skal kunne kreve af de erhvervsdrivende, at de
fremlaegger belag for, at deres faktuelle pastande er korrekte.

(21)

|V 97/55/EF Betragtning 23

Regulering af sammenlignende reklame pd de betingelser, der er fastsat i dette
direktiv, er nedvendig for det indre markeds rette funktion. Foranstaltninger pa
fellesskabsplan er derfor pakraevet. Vedtagelsen af et direktiv er den rette
fremgangsmade, eftersom det fastlaegger ensartede generelle principper, men overlader
det til medlemsstaterne at bestemme den passende form og metode til at nd de
opstillede  mal. Denne fremgangsmade er 1 overensstemmelse med
subsidiaritetsprincippet.
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K

(22) Nearverende direktiv ber ikke berere medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de
1 bilag I, del B, angivne frister for gennemforelse i national ret og anvendelse af
direktiverne -

|V 84/450/EQF

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

|\ 2005/29/EF Attikel 14, nr. 1) |

Artikel 1

Formaélet med dette direktiv er at beskytte erhvervsdrivende mod vildledende reklame og de
urimelige folger heraf og at fastlegge, under hvilke omstendigheder sammenlignende
reklame er tilladt.

|V 84/450/EQF

Artikel 2
I dette direktiv forstds ved:

a) “reklame”: enhver form for tilkendegivelse 1 forbindelse med udevelse af
virksomhed som handlende, handvarker eller industridrivende cller udevelse af et
liberalt erhverv, som har til formédl at fremme afsetningen af varer eller
tjenesteydelser, herunder fast ejendom, rettigheder og forpligtelser

b) ”vildledende reklame”: enhver reklame, som pa nogen made, herunder dens
udformning, skaber eller er egnet til at skabe et urigtigt indtryk hos de personer, den
er rettet til eller nér ud til, og som pa grund af sin vildledende karakter kan antages at
pavirke deres okonomiske adfzrd, eller som af disse grunde skader eller er egnet til
at skade en konkurrent

|V 97/55/EF Artikel 1, nr. 3) |

c) ”sammenlignende reklame”: reklame, som direkte eller indirekte henviser til en
konkurrent eller til varer eller tjenesteydelser, som udbydes af en konkurrent
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WV 2005/29/EF Artikel 14, nr. 2),

forste led
d) “erhvervsdrivende”: en fysisk eller juridisk person, der udever virksomhed som
handlende, handvarker eller industridrivende, eller som udever et liberalt erhverv, og
enhver, der handler i en erhvervsdrivendes navn eller pa en erhvervsdrivendes vegne
WV 2005/29/EF Artikel 14, nr. 2),
andet led
e) ”kodeksindehaver”: et organ, herunder en erhvervsdrivende eller gruppe af

erhvervsdrivende, som er ansvarlig for udformningen og opdateringen af en
adferdskodeks og/eller for at overvage, at kodeksen overholdes af de parter, som har
forpligtet sig 1 henhold til denne.

|\ 84/450/EQF

Artikel 3

Ved afgorelsen af, hvorvidt en reklame er vildledende, skal der tages hensyn til alle dens
bestanddele, og isar til oplysninger vedrerende:

a)

b)

egenskaberne ved varerne eller tjenesteydelserne, sdsom det omfang, 1 hvilket de star
til radighed, deres beskaffenhed, udferelse og sammensatning, méden og tidspunktet
for fremstilling eller ydelse, deres hensigtsmassighed, anvendelsesmuligheder,
mangde, specifikationer, geografiske eller handelsmassige oprindelse eller de
resultater, som kan forventes opndet ved brugen, eller resultaterne af og de vigtigste
karakteristika ved afprevning eller kontrol af varerne eller tjenesteydelserne

prisen eller den made, hvorpa prisen beregnes, samt betingelserne for levering af
varerne og erleggelse af tjenesteydelserne

annoncerens status, egenskaber og rettigheder, sdsom hans identitet og formue, hans
kvalifikationer og immaterielle rettigheder eller de ham tilkendte prisbelenninger og
udmarkelser.

|\ 2005/29/EF Attikel 14, nr. 3) |

Artikel 4

Sammenlignende reklame er tilladt, for s& vidt angar sammenligningen, nar felgende
betingelser er opfyldt:

10
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d)

g)

h)

den er ikke vildledende i henhold til artikel 2, litra b), artikel 3 og artikel 8, stk. 1, i
dette direktiv eller artikel 6 og 7 1 FEuropa-Parlamentets og Radets
direktiv 2005/29/EF"!

den sammenligner varer eller tjenesteydelser, der opfylder samme behov eller tjener
samme formél

den sammenligner pé objektiv vis en eller flere konkrete og relevante egenskaber, der
kan dokumenteres, og som er reprasentative for disse varer eller tjenesteydelser,
herunder prisen

den bringer ikke en konkurrents varemerker, firmanavne, andre karakteristiske
kendetegn, varer, tjenesteydelser, aktiviteter eller situation i miskredit eller udsatter
dem for nedvurdering

for produkter med oprindelsesbetegnelse vedrerer den i hvert enkelt tilfelde
produkter med samme betegnelse

den drager ikke utilberlig fordel af den anseelse, der er knyttet til en konkurrents
varemarke, firmanavn eller andre karakteristiske kendetegn, eller af konkurrerende
produkters oprindelsesbetegnelser

reklamen fremstiller ikke en vare eller tjenesteydelse som en imitation eller en kopi
af en vare eller tjenesteydelse, der er dakket af et beskyttet varemaerke eller
firmanavn

den medforer ikke forveksling mellem erhvervsdrivende, mellem annonceren og en
konkurrent eller mellem annoncerens varemarker, firmanavne, andre karakteristiske
kendetegn, varer og tjenesteydelser og en konkurrents.

| b 84/450/EQF

Artikel 5

| 2005/29/EF Artikel 14, nr. 4) |

1. Medlemsstaterne paser, at der i de erhvervsdrivendes og konkurrenternes interesse findes
tilstreekkelige og effektive midler til bekempelse af vildledende reklame og til at sikre, at
bestemmelserne om sammenlignende reklame overholdes.

Disse midler skal omfatte retsforskrifter, hvorefter personer eller organisationer, der i henhold
til medlemsstaternes lovgivning har en legitim interesse 1 at bekempe vildledende reklame
eller at regulere sammenlignende reklame, far adgang til:

a)

at indbringe en sag for retten i anledning af en sddan reklame eller

11

EUT L 149 af 11.6.2005, s. 22.
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b) at indbringe en sadan reklame for en administrativ myndighed, som har kompetence
til enten at treeffe afgerelse om klager eller indlede passende retsforfolgning.

2. Den enkelte medlemsstat afger selv, hvilke af de i stk. 1, andet afsnit, omhandlede
muligheder der skal std til rddighed, og om domstolene eller de administrative myndigheder
skal have befojelse til forudgdende at kunne kreve sagen forelagt en anden eksisterende
klageinstans, herunder en sddan som omhandlet i artikel 6.

Den enkelte medlemsstat afger selv:

a) om disse retsmidler skal kunne rettes sarskilt mod hver enkelt erhvervsdrivende eller
samlet mod flere erhvervsdrivende inden for samme erhvervssektor, og

b) om disse retsmidler skal kunne rettes mod en kodeksindehaver i de tilfaelde, hvor den
relevante kodeks bidrager til, at de retlige krav ikke opfyldes.

|V 84/450/EQF (tilpasset) |

3. Inden for rammerne af de i stk. 1 omhandlede X> bestemmelser <XI skal medlemsstaterne
tillegge domstolene eller de administrative myndigheder befojelse til, hvis de finder, at
sddanne foranstaltninger er nedvendige under hensyn til alle bererte interesser og navnlig
offentlighedens interesse:

WV 97/55/EF Artikel 1, nr. 6),
litra a) (tilpasset)

a) at pabyde opher med vildledende reklame eller B> ulovlig <XI sammenlignende
reklame eller at indlede passende retsforfelgning for at f4 pabudt opher med sadan
reklame eller

b) dersom den pagaldende vildledende reklame eller X> ulovlige <XI sammenlignende
reklame endnu ikke er ndet ud til offentligheden, men dens offentliggerelse er
umiddelbart forestdende, at forbyde denne offentliggerelse eller indlede passende
retsforfelgning for at fa den forbudt.

|V 84/450/EQF (tilpasset) |

[X> Forste afsnit skal anvendes, hvor der ikke kan fores <X] bevis for, at der faktisk er lidt tab
eller skade, eller at der er tale om forset eller uagtsomhed fra annoncerens side.

Medlemsstaterne traeffer bestemmelse om, at de i forste afsnit omhandlede foranstaltninger
kan treeffes som led i en fremskyndet procedure X> enten med forelebig virkning eller med
endelig virkning, hvis medlemsstaterne vaclger det. <X

12
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WV 97/55/EF Artikel 1, nr. 6),
litra b) (tilpasset)

4. Medlemsstaterne kan med henblik pa at fjerne eftervirkningerne af vildledende
reklame eller B ulovlig <XI sammenlignende reklame, hvis opher er pabudt ved en endelig
afgorelse, tillegge domstolene eller de administrative myndigheder befojelse til:

|\ 84/450/EQF

a) at kraeve denne afgerelse offentliggjort, enten i sin helhed eller i uddrag og i en form,
som domstolen eller myndighederne finder passende

b) yderligere at kraeve, at der offentliggeres en berigtigelse.
5. De 1 stk. 1, andet afsnit, litra b), omhandlede administrative myndigheder skal:
a) vaere sammensat pa en sddan méde, at deres upartiskhed ikke kan drages i tvivl

b) have sddanne befojelser, at de, ndr de treeffer afgorelse i1 sager, effektivt kan overvige
og gennemtvinge overholdelsen af deres afgerelser, og

c) 1 almindelighed begrunde deres afgorelser.

6. Nar de i stk. 3 og 4 omhandlede befojelser udelukkende udeves af en administrativ
myndighed, skal dens afgerelser altid begrundes. Der skal i dette tilfelde fastlegges en
procedure, sédledes at enhver uretmassig eller utilberlig udevelse af den administrative
myndigheds befojelser eller enhver uretmessig eller utilberlig undladelse af at udeve disse
befojelser kan underkastes retslig provelse.

|V 97/55/EF Artikel 1, nr. 7) |

Artikel 6

Dette direktiv er ikke til hinder for, at frivillig kontrol med vildledende eller sammenlignende
reklame, som medlemsstaterne kan tilskynde til, kan udeves af uafth@ngige organer, eller at en
klage kan indbringes for sddanne organer af de i artikel 5, stk. 1, andet afsnit, omhandlede
personer og organisationer pa betingelse af, at der ud over de i nevnte artikel omhandlede
retslige eller administrative procedurer er mulighed for at indbringe sagen for sadanne
organer.

13
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| b 84/450/EQF

Artikel 7

Medlemsstaterne tillegger domstolene eller de administrative myndigheder befgjelse til under
civile eller administrative procedurer som omhandlet i artikel 5:

|V 97/55/EF Artikel 1, nr. 8) |

a) at kraeve, at annonceren fremlaegger beviser for rigtigheden af de faktiske forhold,
der gores geldende i reklamen, safremt et sddant krav, under hensyn til de legitime
interesser hos annonceren og enhver anden part 1 sagen, synes hensigtsmassigt under
hensyn til omstendighederne i det pdgaldende tilfelde, og, nar der er tale om
sammenlignende reklame, at kraeve, at annonceren fremlegger disse beviser inden
for kort tid; og

|\ 84/450/EQF

b) at anse sddanne faktiske forhold for urigtige, safremt de beviser, der kreves i
henhold til litra a), ikke fremlaegges eller af domstolen eller den administrative
myndighed skennes utilstreekkelige.

|V 97/55/EF Artikel 1, nr. 9) |

Artikel 8

|\ 2005/29/EF Attikel 14, nr. 5) |

1. Dette direktiv er ikke til hinder for, at medlemsstaterne opretholder eller vedtager
bestemmelser med henblik pa at sikre en mere vidtgdende beskyttelse af erhvervsdrivende og
konkurrenter 1 forbindelse med vildledende reklame.

|\ 97/55/EF Attikel 1, nr. 9) |

Forste afsnit finder ikke anvendelse pa sammenlignende reklame, for sd vidt angar
sammenligningen.

2. Bestemmelserne i1 dette direktiv gelder med forbehold af faellesskabsbestemmelserne om
reklame for specifikke produkter og/eller tjenesteydelser eller af begrensninger eller forbud
vedrarende reklame i specifikke medier.

14

DA



DA

3. Direktivets bestemmelser om sammenlignende reklame forpligter ikke de medlemsstater,
der under overholdelse af traktatens bestemmelser opretholder eller indferer forbud mod
reklame for visse varer eller tjenesteydelser, til at tillade sammenlignende reklame for disse
varer eller tjenesteydelser, uanset om forbuddet er pélagt direkte eller af et organ eller en
organisation, der i henhold til medlemsstaternes lovgivning har ansvaret for at regulere
udevelsen af virksomhed som handlende, handvarker eller industridrivende eller udgvelsen af
et liberalt erhverv. Nar sadanne forbud er begranset til specifikke medier, gaelder direktivet
for de medier, der ikke er omfattet af disse forbud.

4. Intet 1 dette direktiv forhindrer medlemsstaterne 1 under overholdelse af traktatens
bestemmelser at opretholde eller indfere forbud mod eller begraensninger i brugen af
sammenligninger i reklame for tjenesteydelser inden for liberale erhverv, uanset om disse
forbud pélegges direkte eller af et organ eller en organisation, der i henhold til
medlemsstaternes lovgivning har ansvaret for at regulere udevelsen af et liberalt erhverv.

|V 84/450/EQF (tilpasset) |

Artikel 9

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til X> de vigtigste af <X de nationale
retsforskrifter, som de udsteder pd det omrédde, der er omfattet af dette direktiv.

K

Artikel 10

Direktiv 84/450/EQF, som @ndret ved de direktiver, der er nevnt 1 bilag I, del A, ophaves,
uden at dette bererer medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i bilag I, del B, angivne
frister for gennemforelse 1 national ret og anvendelse af direktiverne.

Henvisninger til det oph@evede direktiv gaelder som henvisninger til nervarende direktiv og
laeses efter sammenligningstabellen i bilag II.

Artikel 11

Dette direktiv treeder 1 kraft den 12. december 2007.
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| b 84/450/EQF

Artikel 12
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget i Bruxelles, den

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne
Formand Formand
16
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Radets direktiv 84/450/EQF

BILAG1

Del A

[

Ophavet direktiv med @ndringer

(if. artikel 10)

(EFT L 250 af 19.9.1984, 5. 17)

Europa Parlamentets og Rédets direktiv 97/55/EF
(EFT L 290 af 23.10.1997, s. 18)

Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 2005/29/EF

(EUT L 149 af 11.6.2005, s. 22)

Del B

Udelukkende artikel 14

Liste over frister for gennemforelse i national ret og anvendelse

(if. artikel 10)

Direktiv Gennemforelsesfrist Anvendelsesdato
84/450/EQF 1. oktober 1986 -
97/55/EF 23. april 2000 -
2005/29/EF 12. juni 2007 12. december 2007
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BILAG 11

SAMMENLIGNINGSTABEL
Direktiv 84/450/EQF Nervaerende direktiv

Artikel 1 Artikel 1

Artikel 2, indledning Artikel 2, indledning
Artikel 2, nr. 1) Artikel 2, litra a)
Artikel 2, nr. 2) Artikel 2, litra b)
Artikel 2, nr. 2a) Artikel 2, litra c)
Artikel 2, nr. 3) Artikel 2, litra d)
Artikel 2, nr. 4) Artikel 2, litra e)
Artikel 3 Artikel 3

Artikel 3a, stk. 1 Artikel 4

Artikel 4, stk. 1, forste afsnit, forste punktum
Artikel 4, stk. 1, forste afsnit, andet punktum
Artikel 4, stk. 1, andet afsnit

Artikel 4, stk. 1, tredje afsnit

Artikel 4, stk. 2, forste afsnit, indledning
Artikel 4, stk. 2, forste afsnit, forste led
Artikel 4, stk. 2, forste afsnit, andet led
Artikel 4, stk. 2, forste afsnit, afslutning
Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, indledning
Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, forste led
Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, andet led
Artikel 4, stk. 2, andet afsnit, afslutning
Artikel 4, stk. 2, tredje afsnit, indledning

Artikel 4, stk. 2, tredje afsnit, forste led
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Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,
Artikel 5,

Artikel 5,

stk. 1, forste afsnit

stk. 1, andet afsnit

stk. 2, forste afsnit

stk. 2, andet afsnit

stk. 3, forste afsnit, indledning
stk. 3, forste afsnit, litra a)
stk. 3, forste afsnit, litra b)
stk. 3, andet afsnit

stk. 3, tredje afsnit

stk. 3, tredje afsnit

stk. 3, tredje afsnit

stk. 3, tredje afsnit

stk. 4, indledning

stk. 4, litra a)
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Artikel 4, stk. 2, tredje afsnit, andet led
Artikel 4, stk. 3, forste afsnit
Artikel 4, stk. 3, andet afsnit
Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7, stk. 1

Artikel 7, stk. 2

Artikel 7, stk. 3

Artikel 7, stk. 4

Artikel 7, stk. 5

Artikel 8, forste afsnit

Artikel 8, andet afsnit

Artikel 9

Artikel 5, stk. 4, litra b)
Artikel 5, stk. 5

Artikel 5, stk. 6

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8, stk. 1, forste afsnit
Artikel 8, stk. 1, andet afsnit
Artikel 8, stk. 2

Artikel 8, stk. 3

Artikel 8, stk. 4

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Bilag I

Bilag I1
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